M “—H—B AU S IEERRTEA

Dttt

W L shim A ARt
5 ¥ 41 SHANGHAI FOREIGN LANGURGE EDUCATION PRESS
www.sflep.com




M’ B AN SERRRIIAS

EaHEHEEEa

AN At 7y 52 7 [ i 1)

= R FE: EER

JERR4RE . Drs. Hans Beelen
Anette Dralle
Georgina Moore
Gregor Vetter
Dr. Christiane Wirth

% B & KER FERTE B &
B OMRE &

Wresesatmi « pONS GmbH




EHBEM4 E ( CIP ) ¥

ot A S R A / FER R 4. — B IESMESCE L, 2016
(“—ff—p" th SR IR RS i L )

ISBN 978~7-5446-4460-0

1.4 T .- M.OfF 418 — Yl — D0k — E it V. Hoe6l
Hh [ A A5 4 CIP B A% 7 (2016 ) 55 168231 %5

5. 09-2016-483

© PONS GmbH, Stuttgart, Federal Republic of Germany, 2016. All rights reserved.

© Chinese Edition: Shanghai Foreign Language Education Press, 2016.

Published by arrangement with PONS GmbH.

On the basis of PONS Bildworterbuch Niederlindisch-Deutsch (ISBN 978-3-12-517985-1).
Licensed for sale in the People’s Republic of China, excluding the territories of Hong Kong,

Macau and Taiwan.

A5 1 PONS $ZA E AN 2R R ATBR 2w i i
(U AEFE e N BRI REBE N (s RTT B IBERSM ) B .

HEE % {T: S8 oMEITFT HIIRFE
CE#APRERSEPYD %% : 200083

=21 i&E : 021-65425300 C(E#HD
B FHBFE: bookinfo@sflep.com.cn
A - ik - http://www.sflep.com.cn http://www.sflep.com

F(ELREE: W

EN Ril: R BT 42 I BN R A PR A F)

Pa ZAS: 8901240 1/32 EPFK 13.25 FE1100TF
R MR: 201648 ASS 1R 2016 458 H I 1IKEDRI
Ep #: 2 100 1

e S: ISBN 978-7-5446-4460-0 / H - 2044

E r: 58.00 55

24 i P A B S A A, T 1) A



tH higi5t BA

T T 2013 A4 0 S [ g 15 22 0 2 B e i A 21 T2t |
Iz (FFR “—ir—B%7) MR K" BB TER
IR ) = P W € L M RS R S B P I R SRRV E SRy
VERLE, i ohix o [ 58 S B K Jie SR AR Bx 43 . e B qb, 3 4F
K, AT BRSSO, O gt TR
HSHCERZ BB 20 B EmAk R, £ it —
B MR A BT RN, A U B IR
R F A 2SO AR TG 00 1 A, LAY S5 b T R A 3 0 A
Ve EX I, 165 e E N schs TH, Nl sMEAH
WRHLAE, FRATEIER, WA BiE 5 KA, O Al R
AR A S RS R UOREREW o (T, X —ME, A
FRIGFHIR TIXE “ —i— th 2 bR E R RS,

A Z ) )l 3R AL SRR PONS HRA d S Eg R, H
At 13 2000F, B R 13 RhANE, BIBTRAGE . BsiE . fEiE . R
IR, WLiE, B ERWE. HiE, EEHIGE PR,
FHE . BRAIERAEE, X SEIER Y S, g Al
B OIRERERE T, 5 T Mk Z R 2
b I Q= R 1 o E by e RN 7= = T e B S
WBEe I & i — B WS A A P g i i, IS AR
Z A HXE i — T WA [ G0 [ R T A A
H AT A AR 3 5 B8 60 Al

AR Z AR LI AT 2 HF AR TG I, ORH HiahE, LA
i, DAPRIA]", i) SOC R XS o 026 it
N I N B S W 1 O 5 i S (W S D &
oA, 22507 TiEf AR A ERIR2) 6,250 4%, i



€24 3,000 . BTSSR 13 A F080, 92 251, ¥ Mta 3
BN JrE, WA, BE. S KE. BT, HES
TAE. Mk 5 AR BT, A7 2L BHAYGE TG H A 1k,

fEgnidid i, FRATLGEMADGERIE N, FEH4FF
ARERIB A E, W, ) (IR E SME % ) & FFD0E A
RN B0 A, B ARl R A AT bR bR v (RIS
DROTIERS ), DOERSCEIMEDEE . BeAh, AT E YA
RENP ARif ek 0, e USSR EESUE S RG] X
SEE AN AT S BRAR I, IR RE AT A 7 7 B R 5 AR
AR Z2 40 o) Ml B 0] BE R A DU B SME 2 2] DTS E A 24
TR, [ XAT X AR SE iEdT SR A 55 61 . R 55 N AR T
WA TR Wy A AR R 40 il L) S REORE X —afF— i i
FAS L I ECAFEI

A RS g S Zin e, JASIRITES T2 ok
ORI e, HAS 2 AR B, BT KR IS I

iEEINEZE H Rt
2016 4E 8 H



ARFFAATIEARZE
* & E: FER
#: BBE B &

&OFE: KEY BIFE B OB B R B &

ENRBRERE: & &



SN EAL T 33X

VLisshiEss Hamat

41 SHANGHAI FOREIGN LANGUAGE EDUCATION PRESS

X fi# 1]

PONS

/-

-



INHOUD
CONTENTS

B ®

OPLEIDING
EN BEROEP

EDUCATION
AND WORK

HESIHE




VRIJE TLD
FREE TIME
=2 (R i} 18]

 NOODSITUATIES
EMERGENCIES

RAER

GETALLEN
EN MATEN

NUMBERS AND
MEASUREMENTS

HFr5EE




MENSEN - PEOPLE - A

DE FAMILIE — FAMILY — Xi&
De stamboom — Family tree — %ii%
RELATIES— RELATIONSHIPS — ABREFR
Familie en levensfasen —
Family and life’s phases — 25 5 AL B
Begroeten en afscheid nemen —
Saying hello and goodbye — [l fi &5 ]
LEVENSGEBEURTENISSEN —
LIFE’S MILESTONES - A% K
Feesten — Holidays and celebrations — {71k
Keerpunten — Turning points — 47 11
MENSEN BESCHRIJVEN -
DESCRIBING PEOPLE - #it A
Het gezicht — The face — &
Het haar — Hair — 3k’&
De uiterlijke verschijning —
Outer appearance — 7}
Gevoelens en persoonlijkheid —
Feelings and personality — 1f/# 451~
DE KLEDING — CLOTHING —fR#
Babyspullen — Baby things — % JLHdi
Uniseks kleding — Unisex clothing — AR
Herenkleding — Menswear — 5%
Dameskleding — Women's clothing — %%
Accessoires — Accessories — i fffi
Schoenen en lederwaren —
Shoes and leather goods — #£ 5 i H
DE LICHAAMSVERZORGING -
PERSONAL HYGIENE - A T4
COSMETICA — COSMETICS — {4

THUIS - AT HOME - R

DE WONING - THEFLAT - 2%

HET HUIS - THEHOUSE - B
De entree — The entrance hall — | ]IT
De woonkamer — The living room — /&%
De eetkamer — The dining room — %&/T
De keuken — The kitchen — /& 7
Keukenapparaten — Kitchen appliances —
it 3 LR
Kook- en bakbenodigdheden —
Cooking and baking utensils —
AT SR E
De slaapkamer — The bedroom — b4
De kinderkamer — The nursery — JL& /7
De tienerkamer —
The teenage bedroom — 7 D 4ERE
De werkkamer — The study — 43/%

19

20
20
21

22
22
23

24

25
27
27
28
29
30
32

33

35

38

11
42
43
a4

45

46

49

50

51
52

De badkamer — The bathroom — i %
Het sanitair — Sanitation facilities —
DA
In de badkamer — In the bathroom -
wEN
De bijkeuken — The laundry room — JEA</;
Schoonmaakartikelen —
Cleaning equipment —if i F il
De gereedschapskamer — The workshop —
FKEETF Tl
Schilderen en behangen — Decorating — #:{%4
Elektriciteit en verwarming —
Electricity and heating — i1 /) 15 i

DE TUIN - THE GARDEN - f£[E
Tuingereedschap — Gardening tools —
|ZTH
Werken in de tuin — Gardening — id

ETEN EN DRINKEN —
FOOD AND DRINK - & &5t

DIERLIJKE PRODUCTEN -
ANIMAL PRODUCTS - Zh47 %l &
Vlees — Meat — A%
Gevogelte - Poultry - X &
Vis — Fish — fi
Zeevruchten — Seafood — iff i
Zuivel en eieren — Dairy products and eggs —
i i
GROENTEN — VEGETABLES - #3¢
Wortelgroente — Root vegetables —
Bladgroenten — Leafy vegetables —
-2
Vruchtgroenten — Fruit vegetables —
REHE
Peulvruchten - Legumes — &5/ 38
FRUIT - FRUIT - 7k &
Bessen en steenvruchten -
Berries and stone fruits — 3¢ 4 5% %
Exotische vruchten — Exotic fruit —
TR
Citrusvruchten en meloenen —
Citrus fruit and melons — H#i 2K R 50
Noten en gedroogde vruchten —
Nuts and dried fruit - |RE5 T3
KUIDEN EN SPECERIJEN —
HERBS AND SPICES - EE 5&#}
Kruiden — Herbs — #F &L
Specerijen — Spices — F#}

53

54

55
56

57

58

62

63

64
65

68
69
70
7

72
74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

83
84



Kruiden en sauzen — Seasoning and sauces —

]

GRANEN EN MEEL -

GRAINS AND FLOUR - & 5E#
Brood — Bread — [fiif4
Broodsmeersels — Spreads — [fij {ilif 44
Taart en gebak — Cakes and pastries —
DESSERTS EN PUDDINGS —
DESSERTS AND PUDDINGS — S 5% T
DRANKEN — DRINKS — i #}
Frisdranken — Cold drinks — ¥ Ik
Warme dranken — Hot drinks — Jtk
Alcoholische dranken — Alcoholic drinks —
PR ok

KOKEN — COOKING - Z{F
Bereidingswijze — Food preparation —
ahnl &

MAALTIJDEN EN GERECHTEN -

MEALS AND DISHES - B 5% %
Het ontbijt — Breakfast — L%
Snacks en knabbels — Snacks and nibbles -
N RSy
De snelle hap — Fast food — th4&
Hoofdmaaltijd — Main dishes — £3%
In het restaurant— In a restaurant — 7= %841
Servies en bestek — Crockery and cutlery —

DE VOEDING - FOOD AND DIET -

ER5%E

ONDERWEG — ON THE GO - 4T

WEGEN EN VERKEER -

ROADS AND TRAFFIC - &8 535i@
Verkeersborden — Road signs — ifi {41

DE AUTO - THECAR - 5%
Soorten auto's — Types of car — {44571
De auto - buitenkant — The car exterior —
RIS
De auto - interieur —
The car interior equipment — 4= P4 545
Het tankstation — At the petrol station —
e

DE BUS - THEBUS - A3t %

DE MOTORFIETS — THE MOTORBIKE —

BERE

DE FIETS — THE BICYCLE - BfT%

DE VRACHTWAGEN -

THETRUCK - H{EK%E

NOG MEER VOERTUIGEN -

FURTHER VEHICLES -E £ % 4H

85

86
88
89
90

91
92
92
93

94
95

95

96
96

98
99
100
101
102

103

104

106
108
109
109
110
12

13
15

16
18

120

21

DE TREIN — THE TRAIN - A% 122
Op het station — At the railway station -

1K 4k 123
HET VLIEGTUIG - THE AEROPLANE -
kil 124

In het viiegtuig — Inside the plane — 7= €LY . 125
Op de luchthaven — At the airport — fi:fll% 126

HET SCHIP — THE SHIP — %A% 128
De haven — The port — i1 1 129
IN DE STAD - IN THE CITY - & 130

DE BINNENSTAD -

THE CITY CENTRE — fi /i 132
Gebouwen in de binnenstad —
Buildings in the city centre — ilirfL i 514 134

Op straat — On the streets — 7F il 135
Het hotel — The hotel — %=} 136
De bank — The bank — §i{{ 1 138
WINKELEN — SHOPPING — 34 140
Winkels — The shops — {ij i 140
Het winkelcentrum —
The shopping centre — 34 f1.0 142
Het warenhuis — The department store —
[ERgiEI 143
De supermarkt — The supermarket — #iifi 144
De kiosk — The newsagent — {f fi]-5* 146
CAFES EN BARS -
CAFES AND BARS — MIHFE 5B R 147
BEZIENSWAARDIGHEDEN -
THE SIGHTS - &3] 148
DE ARCHITECTUUR — ARCHITECTURE —
BH 149

PARK EN SPEELTUIN -
PARKS AND PLAYGROUNDS - 2E5if#/R15 150

OPLEIDING EN BEROEP -

EDUCATION AND WORK - H B 5T 1 152

DE SCHOOL - SCHOOL - /& 154
Het klaslokaal — The classroom — #(4% 155
De schoolvakken — School subjects —
FARGIRR 156
In het scheikundelokaal — In the laboratory —
eI E 158
In de pauze — At breaktime — fE{f (L] 160
De sporthal — The sports hall — {47 i 161

DE UNIVERSITEIT — UNIVERSITY — kK% 162

HET BEROEPSLEVEN —

THE WORLD OF WORK — Bii7 165
De sollicitatie — Job applications — K 165
Beroepen — Occupations — Hilk 166




De bedrijfsstructuur — Organizational structure —

HIEAERT ]

HET KANTOOR — THE OFFICE - /MAZE
Kantoormeubilair — Office furniture —
IAFR
Bureauartikelen — Office supplies —

IR WL

De vergaderruinite — Conference room —
ZLE

Op kantoor — Office life — Jp/v 51

COMMUNICATIE -
COMMUNICATION - i#ifl

DE COMPUTER - THE COMPUTER - Hfi
De desktopcomputer —
The desktop computer — {730 iLfii
Hardware en accessoires —
Hardware and accessories — fifi {4 5t (%
Werken met de computer —
Working on a computer — #{Hi i
Het internet — The Internet — [X45¥
Mobiele apparaten — Mobile devices —
ahit &
DE TELEFOON — THE TELEPHONE — H3iF
DE MEDIA — THE MEDIA — 4k
De televisie — Television — H1, #i
De Radio — Radio — t4k/ i
De gedrukte media — Print — E[Jkil i
DE POST — POST - L

SPORT EN FITNESS -
SPORT AND FITNESS - iE31 5%

BALSPORTEN —

BALL SPORTS —Ek 5]
Voetbal — Football — J£ ik
Handbal — Handball — £k
Volieybal — Volleyball — flF&k
Basketbal — Basketball — 5k

ANDERE BALSPORTEN -

OTHER BALL SPORTS — Hfh Bk iE7h

RACKETSPORTEN —

RACKET SPORTS — Bk 335 3h
Badminton — Badminton — 3] £k
Tennis — Tennis — 5k
Tafeltennis — Table tennis — =I5

GOLF - GOLF — 5 /R&Bk

ATLETIEK — ATHLETICS -2

TURNEN - GYMNASTICS — {&i%

DE WATERSPORT — WATER SPORTS —

7k _EiEZh

170
172

172

173

174
175

176

178

178

179

180
182

183
184
185
185
187
188
190

194
194
197
198
199

200

201
201
202
203
204
206
207

208

Zwemmen — Swimming — {ifik

Zeilen - Sailing — ML

Duiken — Diving — i 7k

Surfen — Surfing — #hil
DE VECHTSPORT — MARTIAL ARTS —
#HEIEF

DE PAARDENSPORT — EQUESTRIANISM —

oR

VISSEN - FISHING - §9%

DE WINTERSPORT — WINTER SPORTS —
ZFiEH

OVERIGE SPORTEN -

OTHER SPORTS — HftiEz)

DE FITNESS — KEEPING FIT — {25

VRIJE TID - FREE TIME - A8

DE SCHOUWBURG — THEATRE - Bt
DE MUZIEK — MUSIC - &5k
Het orkest — The orchestra — 4% 4 4]
De muziekinstrumenten —
Musical instruments — 4 &%
Het concert — Concerts — # 54
Luisteren naar muziek —
Listening to music — Wi 4k
HOBBY’S — HOBBIES — W& ZE i
Kunst en knutselen —
Arts and crafts — /2 EAR
Naaien en breien —
Sewing and knitting — 4£%)) 55§41
De bioscoop — Cinema — HL i
Fotograferen — Photography — 5%
Spelletjes — Games — {2k
DE VAKANTIE — HOLIDAYS - B H
Op het strand — At the beach — {Eif§ilff
Het kamperen — Camping — ¥} %%

LICHAAM EN GEZONDHEID -
BODY AND HEALTH - Sk 5125

HET LICHAAM - THE BODY - 5{&
De hand en de voet — Hand and foot —
F51
Het hoofd — The head — k&
De spieren — Muscles — JIL/A
Het skelet — The skeleton — {3
De inwendige organen — Internal organs —
MR E
De lichaamsstelsels — The body’s systems —
ARG
De geslachtsorganen — Sexual organs —
T E

208
210

n
212

213

214
216

218

220
222

226
228
228

229
232

233
234

235

238
241
242
244
246
246
248

252
254
255
256
257
258

259

260



ZWANGERSCHAP EN BEVALLING —
PREGNANCY AND BIRTH - 2 541
Bl) DE DOKTER — AT THE DOCTOR’S —
ESHR
SYMPTOMEN EN AANDOENINGEN -
SYMPTOMS AND ILLNESSES — fiE ik 5 9%
HANDICAPS — DISABILITIES — &
VERWONDINGEN — INJURIES - {5
BlJ DE TANDARTS -
AT THE DENTIST’S - ZEF &2 B
Bl) DE OPTICIEN-
AT THE OPTICIAN’S — 7ERRB[E
IN HET ZIEKENHUIS - IN HOSPITAL —
EER
De chirurgie — Surgery — #MFFFA
Spoedeisende Hulp (SEH) — Casualty — 525
DE APOTHEEK — THE PHARMACY - 52
DE ALTERNATIEVE GENEESKUNST -
ALTERNATIVE THERAPY — #{f7i%
WELLNESS — WELLNESS — {R&

NOODSITUATIES —
EMERGENCIES - E&15R

DE EERSTE HULP - FIRST AID - &#f

DE POLITIE — THE POLICE - #22

DE BRANDWEER - THE FIRE BRIGADE —
EBABA

IN DE BERGEN —

IN THE MOUNTAINS -7 1L X

OP ZEE - ATSEA - 75 b

OVERIGE NOODSITUATIES -

OTHER EMERGENCIES — Hfth Z 255

AARDE EN NATUUR -
EARTH AND NATURE - ik 5 B4R

DE RUIMTE - SPACE - X%
DE AARDE - EARTH —#thik
DE WERELDKAART — WORLD MAP —
1t 5t
VN-LIDSTATEN — UN MEMBER STATES —
BEEMREE
Europa — Europe — i
Noord- en Midden-Amerika —
North and Central America — b %23 5 52
Zuid-Amerika — South America — [ %
Afrika — Africa —
Azié — Asia — Wil
Oceanié — Oceania — A7
Internationale organisaties —
International organizations —[H[r41£1

262
264
265
268
269
270
272
273
274
275

276

278
279

280

282

286

287
288

289

290

292
295

296

299
299

302
303
304
307
310

3N

HET WEER - THE WEATHER - X5
Natuurrampen —
Natural disasters — ['] 8%
HET LANDSCHAP — THE LANDSCAPE —
BASEMR
GESTEENTEN EN MINERALEN -
ROCKS AND MINERALS - R 5%
Edel- en halfedelstenen — Precious
and semi-precious stones — “iZ {1 4515 {1
PLANTEN — PLANTS - &%)
Bomen — Trees — fif &
Wilde planten — Wild plants — ¥7/{: 414
Sierbloemen — Ornamental flowers —
WAL
Tuinplanten — Garden plants — [ #7147
DIEREN — ANIMALS — Zh4)
Zoogdieren— Mammals — ifj #1214
Vogels — Birds — %%
Reptielen en amfibieén — Reptiles and
Amphibians — L1 7 2047 1 4 4 )
Vissen — Fish — ffi %5
Insecten en spinnen — Insects and spiders —
RS VS U ES Y]

GETALLEN EN MATEN — NUMBERS AND
MEASUREMENTS - HiF 5 &8

DE GETALLEN - NUMBERS - #=%#
De hoofdtelwoorden — Cardinal numbers —
K%
De rangtelwoorden — Ordinal numbers —
Iy
Breuken — Fractions — /144
Nog meer telwoorden - Further numerals —
U2 g
DE TIJD — TIME - B id]
De kloktijden — The time of day — I}
Dag en nacht — Day and night — || A "5 (&1
De kalender — The calendar — [ [jj
MATEN — MEASUREMENTS - £ &

GEWICHT — WEIGHT - & &
VALUTA - CURRENCY - %
INDEX NEDERLANDS
ENGLISH INDEX

ERSI

312

314

315

317

318
319
319
320

321
323
324
324
328

330
331

332

334

336

336

337
338

339
340
340
342
343
344
345
345

369

390



AN At Tar o2 T X [E] i 1a] BE

Wesnsamsms  PONS




INHOUD
CONTENTS

B &R

OPLEIDING
EN BEROEP

EDUCATION
AND WORK

HES5IE




VRIJE TIJD
FREE TIME
23 [ B 18]

- NOODSITUATIES
EMERGENCIES
RaER ‘

GETALLEN
EN MATEN

NUMBERS AND
MEASUREMENTS

HFEEE




MENSEN - PEOPLE - A

DE FAMILIE — FAMILY — 5%
De stamboom — Family tree — %ii%
RELATIES- RELATIONSHIPS — AFRX% &
Familie en levensfasen —
Family and life’s phases — %2E 5 A 4= Bt
Begroeten en afscheid nemen —
Saying hello and goodbye — [a] {55 4 5]
LEVENSGEBEURTENISSEN -
LIFE’S MILESTONES - A4 X

Feesten — Holidays and celebrations — 51k

Keerpunten — Turning points — f#47 1
MENSEN BESCHRIJVEN -
DESCRIBING PEOPLE — ##if A

Het gezicht — The face — i

Het haar — Hair — k%

De uiterlijke verschijning —

Outer appearance — 9%

Gevoelens en persoonlijkheid —

Feelings and personality — f§/8 5~
DE KLEDING — CLOTHING —flg %

Babyspullen — Baby things — % Ll

Uniseks kleding — Unisex clothing — 4 /i 4

Herenkleding — Menswear — %%

Dameskleding — Women'’s clothing — %%

Accessoires — Accessories — fitiffi

Schoenen en lederwaren —

Shoes and leather goods — #£ 5 H
DE LICHAAMSVERZORGING -
PERSONAL HYGIENE - N A4
COSMETICA — COSMETICS - {4k &

THUIS - AT HOME - BX

DE WONING - THEFLAT - A&
HET HUIS - THE HOUSE -
De entree — The entrance hall — [ ]/T

De woonkamer — The living room — i /it

De eetkamer — The dining room — #&/7
De keuken — The kitchen — Jif 3
Keukenapparaten — Kitchen appliances —
&t B3 L H:

Kook- en bakbenodigdheden —
Cooking and baking utensils —
IS A

De slaapkamer — The bedroom — fip%
De kinderkamer — The nursery — JLE i
De tienerkamer —

The teenage bedroom — 7 R

De werkkamer — The study — 45

20
20
21

22
22
23

24

25
27
27
28
29
30
32

33

35

&8

a4
42
43
44

45

46
49
50

52

De badkamer — The bathroom — 1%
Het sanitair — Sanitation facilities —
DA &

In de badkamer — In the bathroom -
HEN

De bijkeuken — The laundry room — i 4</5
Schoonmaakartikelen —

Cleaning equipment —3# i fH i

De gereedschapskamer — The workshop —
KEEF T[]

Schilderen en behangen — Decorating — %1%

Elektriciteit en verwarming —

Electricity and heating — Hi /1 5 {itiiZ
DE TUIN - THE GARDEN - £ [

Tuingereedschap — Gardening tools —

fl 2T R

Werken in de tuin — Gardening — [id 2.

ETEN EN DRINKEN —
FOOD AND DRINK - 2 & 518!

DIERLIJKE PRODUCTEN -
ANIMAL PRODUCTS - 1%l &
Vlees — Meat — [H %
Gevogelte - Poultry — % &
Vis — Fish — fii 2
Zeevruchten — Seafood — if

Zuivel en eieren — Dairy products and eggs —

UEURTES T i
GROENTEN - VEGETABLES - #i3
Wortelgroente — Root vegetables —
Bladgroenten — Leafy vegetables —
7
Vruchtgroenten — Fruit vegetables —
RAHF
Peulvruchten - Legumes — & #5/5 %%
FRUIT - FRUIT - %k &
Bessen en steenvruchten -
Berries and stone fruits — 3 5 5% 4
Exotische vruchten — Exotic fruit —
SR
Citrusvruchten en meloenen —
Citrus fruit and melons — {2k 5 51
Noten en gedroogde vruchten —
Nuts and dried fruit — @R 531
KUIDEN EN SPECERIJEN —
HERBS AND SPICES - EE5F#
Kruiden — Herbs — # &
Specerijen — Spices — Ff}

53

54

55
56

57

58
61

62
63

64
65

68
68
69
70

7l

72

75

76

77

78

79

79

80

82

83
83
84



